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Carlo Fidanza
w imieniu grupy ECR

Sprawozdanie A9-0065/2024
Deirdre Clune
Ustanowienie unijnego kodeksu celnego i Urzędu Unii Europejskiej ds. Celnych oraz 
uchylenie rozporządzenia (UE) nr 952/2013
(COM(2023)0258 – C9-0175/2023 – 2023/0156(COD))

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 5 – akapit 1 – punkt 12

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

12) „importer” oznacza dowolną osobę, 
która jest uprawniona do podjęcia decyzji 
o wprowadzeniu towarów z państwa 
trzeciego na obszar celny Unii i która 
podjęła taką decyzję, lub – o ile nie 
postanowiono inaczej – dowolną osobę 
uznawaną za uznanego importera;

12) „importer” oznacza dowolną osobę, 
która jest uprawniona do podjęcia decyzji o 
wprowadzeniu towarów z państwa 
trzeciego na obszar celny Unii i która 
podjęła taką decyzję;
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Poprawka 294
Carlo Fidanza
w imieniu grupy ECR

Sprawozdanie A9-0065/2024
Deirdre Clune
Ustanowienie unijnego kodeksu celnego i Urzędu Unii Europejskiej ds. Celnych oraz 
uchylenie rozporządzenia (UE) nr 952/2013
(COM(2023)0258 – C9-0175/2023 – 2023/0156(COD))

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 5 – akapit 1 – punkt 13

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

13) „uznany importer” oznacza 
dowolną osobę prowadzącą sprzedaż na 
odległość towarów importowanych 
z państw trzecich na obszar celny Unii, 
która jest uprawniona do korzystania 
z procedury szczególnej ustanowionej 
w tytule XII rozdział 6 sekcja 4 dyrektywy 
2006/112/WE;

13) „uznany importer” oznacza 
dowolną osobę prowadzącą sprzedaż na 
odległość towarów importowanych z 
państw trzecich na obszar celny Unii, która 
jest uprawniona do korzystania z procedury 
szczególnej ustanowionej w tytule XII 
rozdział 6 sekcja 4 dyrektywy 
2006/112/WE i której obowiązki 
ograniczają się do gromadzenia i 
zgłaszania danych oraz spełniania 
zobowiązań finansowych, takich jak 
uiszczanie należności celnych, bez 
ponoszenia odpowiedzialności za towary 
fizyczne;

Or. en



AM\1298387PL.docx PE760.459v01-00

PL Zjednoczona w różnorodności PL

6.3.2024 A9-0065/295

Poprawka 295
Carlo Fidanza
w imieniu grupy ECR

Sprawozdanie A9-0065/2024
Deirdre Clune
Ustanowienie unijnego kodeksu celnego i Urzędu Unii Europejskiej ds. Celnych oraz 
uchylenie rozporządzenia (UE) nr 952/2013
(COM(2023)0258 – C9-0175/2023 – 2023/0156(COD))

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 5 – akapit 1 – punkt 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

15a) „agent celny” oznacza osobę 
fizyczną lub prawną występującą w roli 
przedstawiciela bezpośredniego lub 
pośredniego;
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Ustanowienie unijnego kodeksu celnego i Urzędu Unii Europejskiej ds. Celnych oraz 
uchylenie rozporządzenia (UE) nr 952/2013
(COM(2023)0258 – C9-0175/2023 – 2023/0156(COD))

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 21 – ustęp 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

1. Na zasadzie odstępstwa od art. 20 
ust. 1 lit. a), uznani importerzy 
przedstawiają lub udostępniają informacje 
na temat sprzedaży na odległość towarów, 
które mają zostać przywiezione na obszar 
celny Unii, najpóźniej w dniu 
następującym po dniu przyjęcia płatności 
i w każdym przypadku przed zwolnieniem 
towarów.

1. Na zasadzie odstępstwa od art. 20 
ust. 1 lit. a), uznani importerzy 
przedstawiają lub udostępniają informacje 
na temat sprzedaży na odległość towarów, 
które mają zostać przywiezione na obszar 
celny Unii najpóźniej przed zwolnieniem 
towarów.
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Sprawozdanie A9-0065/2024
Deirdre Clune
Ustanowienie unijnego kodeksu celnego i Urzędu Unii Europejskiej ds. Celnych oraz 
uchylenie rozporządzenia (UE) nr 952/2013
(COM(2023)0258 – C9-0175/2023 – 2023/0156(COD))

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 27 – ustęp 1 – akapit 3

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Pośredni przedstawiciel celny działający 
we własnym imieniu, ale na rzecz 
importera lub eksportera, uznawany jest za 
importera lub eksportera do celów 
odpowiednio art. 20 i 22.

Pośredni przedstawiciel celny działający 
we własnym imieniu, ale na rzecz 
importera lub eksportera, uznawany jest za 
importera lub eksportera do celów 
odpowiednio art. 20 i 22, z wyłączeniem 
obowiązków określonych w pierwszych 
ustępach tych artykułów.
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Poprawka 298
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Sprawozdanie A9-0065/2024
Deirdre Clune
Ustanowienie unijnego kodeksu celnego i Urzędu Unii Europejskiej ds. Celnych oraz 
uchylenie rozporządzenia (UE) nr 952/2013
(COM(2023)0258 – C9-0175/2023 – 2023/0156(COD))

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 27 – ustęp 3

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

3. Przedstawiciela celnego 
posiadającego status zaufanego 
przedsiębiorcy (trust and check) uznaje się 
za takiego przedsiębiorcę wyłącznie 
wówczas, gdy działa on jako przedstawiciel 
pośredni. W przypadku gdy przedstawiciel 
celny działa jako przedstawiciel 
bezpośredni, można uznać go za 
zaufanego przedsiębiorcę (trust and 
check), jeżeli osobie, w której imieniu i na 
której rzecz działa dany przedstawiciel, 
przyznano taki status.

3. Przedstawiciela celnego 
posiadającego status zaufanego 
przedsiębiorcy (trust and check) uznaje się 
za takiego przedsiębiorcę, kiedy działa on 
jako przedstawiciel bezpośredni lub 
pośredni, przy czym nie ma znaczenia, czy 
osoba, w której imieniu i na której rzecz 
działa ma status zaufanego przedsiębiorcy 
(trust and check).
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